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AMENDEMENTS

N°1DE M. VANDENBOSSCHE
Art. 2

Entre les alinéas 1° et 2, insérer les alinéas
suivants :

«Lassistance morale non confessionnelle comprend
tous les services et activités vitales offerts, dans un
esprit humaniste et laique, par un corps de profes-
sionnels et de bénévoles, désignés a cette fin comme
délégués des communautés philosophiques non con-
fessionnelles; elle a pour objet de promouvoir l'auto-
nomie de la personne dans sa totalité et de favoriser le
fonctionnement de la communauté non confession-
nelle.

Voir:
-1966-98/99 :
—Ne 1 : Projet de loi.

(*) Cinqui¢me session de la 49% 1égislature
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WETONTWERP

betreffende de afgevaardigden en de
instellingen belast met het beheer van
de materiéle en financiéle belangen
van de erkende niet-confessionele
levensbeschouwelijke
gemeenschappen

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN DE HEER VANDENBOSSCHE
Art. 2

Tussen het eerste en tweede lid, de volgende
leden invoegen :

«De niet-confessionele morele dienstverlening om-
vat alle diensten en levensnoodzakelijke activiteiten,
geboden vanuit een humanistische-vrijzinnige levens-
houding, door een korps van beroepskrachten en vrij-
willigers, daartoe aangesteld als afgevaardigden van
de niet-confessionele levensbeschouwingen; zij is ge-
richt op het autonoom functioneren van de persoon in
zijn totaliteit en op de werking van de niet-confessio-
nele gemeenschap.

Zie:
-1966-98/99:
—Nr. 1 : Wetsontwerp.

*)  Vijfde zitting van de 49¢ zittingsperiode
) g gsp
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L’assistance morale est au service de l'ensemble de
la population, en des lieux reconnaissables.

Il s’agit, a Uheure actuelle:

1. des centres d’assistance morale de ’'Unie
Vrijzinnige Verenigingen et du Centre d’Action laique
et des centres du Conseil central des communautés
philosophiques non confessionnelles de Belgique;

2. des centres de la Fondation pour l'assistance
morale dans les hopitaux;

3. des centres de la Fondation pour l'assistance
morale aux détenus;

4. des Maisons de la laicité désignées a cette fin et
des immeubles ou locaux pour lassistance morale mis
a disposition par des institutions ou Qutorités.»

JUSTIFICATION

11 est absolument nécessaire de définir la notion d’assis-
tance morale non confessionnelle.

N° 2 DE M. VANDENBOSSCHE
Art. 61
Compléter I’alinéa 3 par les mots :
«ou le bénéfice du traitement 570.098 - 904.567
(=20B) s’ils sont affectés a la fonction de conseiller
moral assistant».

JUSTIFICATION

Il s’agit de réparer un oubli technique.

[2]

De morele dienstverlening staat ter beschikking van
de hele bevolking, op herkenbare plaatsen.

Dat zijn op dit ogenblik :

1. de centra voor morele dienstverlening van de Unie
Vrijzinnige Verenigingen en van de Centre d’Action
laique en de centra van de Centrale Raad der niet-
confessionele levensbeschouwelijke gemeenschappen
van Belgié;

2. de centra van de Stichting Morele Bijstand zie-
kenhuizen;

3. de centra van de Stichting Morele Bijstand aan
gevangenen;

4. de daartoe aangewezen Vrijzinnige Huizen en
gebouwen of de ruimten voor de morele dienstverlening
beschikbaar gesteld door instellingen of overheden.».

VERANTWOORDING

Het is absoluut noodzakelijk het begrip niet-confessio-
nele dienstverlening te omschrijven.

Nr. 2 VAN DE HEER VANDENBOSSCHE
Art. 61
Het derde lid aanvullen met de woorden :
«of het voordeel van de weddenschaal 570.098-
904.567 (= 20B) indien ze worden aangesteld in een
functie van assistent moreel consulent».

VERANTWOORDING

Dit is een rechtzetting van een technische vergetelheid.

D. VANDENBOSSCHE
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